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1. ROZSAH TECHNICKÉHO ŘEŠENÍ 
1.1. Rozsah projektové dokumentace  
Tento prováděcí projekt řeší měření a regulaci (dále MaR) a k ní příslušný silnoproud pro 
rekonstrukci zdroje tepla v areálu Mateřské, základní a střední školy Vyškov v ulici Sídliště 
osvobození 681/55. Projektová dokumentace řeší výměnu stávajících zdrojů tepla za 
plynová absorpční tepelná čerpadla typu vzduch/voda v kombinaci s bivalentními zdroji 
v podobě plynových kondenzačních kotlů.  
Projekt je vypracován ve stupni „dokumentace pro provedení stavby“ (pro výběrové řízení – 
anonymní). Dokumentace je provedena podle platných předpisů a norem 
Projekt zahrnuje: 
• měření a regulaci pro strojovnu vytápění, kotelnu  včetně kompaktních řídících jednotek, 

spolupracující s řídícího systémem pro tepelná čerpadla (dodávka s TČ),  čidel, akčních 
prvků, příslušné kabeláže a jejího uložení  

Rozsah projektové dokumentace:  
Projekt bude obsahovat: 

- technickou zprávu vč. soupisu datových bodů 
- specifikaci a soupis prací 
- regulační schéma strojovny vytápění , kotelny  
- půdorysy s prvky MaR a zakreslenou technologickou elektroinstalací   

Projekt nezahrnuje: 
-výrobní dokumentaci (zapojovací schéma rozvaděče MaR) 
-software pro řídící systém  
-projekt provedení skutečného stavu  

Projekt byl zpracován na základě objednávky investora a požadavků zodpovědného 
projektanta.  

Dimenze regulačních elektroventilů byly zadány projektantem technologie.  
 
 " Pokud jsou ve výkresové části projektové dokumentace, v její technické zprávě nebo ve 
výkazech výměr výjímečně uvedeny obchodní názvy , slouží tyto pouze k upřesnění 
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specifikace technického a kvalitativního standardu. Může být použito i jiných, kvalitativně a 
technicky obdobných řešení, toto bude řešeno s investorem a projektantem. "  
 
1.2. Výchozí podklady  
Pro zpracování tohoto projektu  byly k dispozici tyto podklady:  
-Realizační projekt technologie z 09/2023, 
-Normy a předpisy 
-Katalogové listy  výrobců zařízení 
-Konzultace a koordinace s navazujícími  profesemi  
-Požadavky a upřesnění ze strany objednatele  
 
1.3. Předpisy a normy  

Tato projektová dokumentace obsahuje všechny náležitosti dle vyhlášky 43/90 Sb. o 
dokumentaci staveb. Projektová dokumentace je zpracována v souladu s předpisy , normami 
ČSN a katalogy platnými v době jejího zpracování. 
Pokud bylo v projektu použito zahraničního zařízení , pak příslušný souhlas , že zařízení je v 
souladu s českými bezpečnostními předpisy a normami ČSN dokladuje dovozce tohoto 
zařízení. 
Instalace bude provedena podle ČSN 33 2130 a s ní souvisejících norem tj. ČSN 33 2135 až 
ČSN 33 2190 
Ochrana před nebezpečným dotykem neživých částí musí být provedena dle ČSN 33 2000-
4-41ed2 
Ochrana jednotlivých elektrických strojů a elektrických rozvodných zařízení musí být v 
souladu s: ČSN 33 2000-4-43 - ochrana proti nadproudům 
   ČSN 33 2000-4-473/94 zm95 - opatření k ochraně proti nadproudům 
   ČSN 33 2000-5-523ed.2 - výběr a stavba elektrických zařízení 
Ochranná soustava se provede dle : 
   ČSN 33 2000-5-54ed.3   - výběr a stavba elektrických zařízení 
    ČSN EN 62 305…- ochrana před bleskem 
    ČSN 736005…-  Prostorové uspořádání sítí technického vybavení 

Každá změna této projektové dokumentace plynoucí z nových požadavků odběratele, 
která se vyskytne i během montáže a která má za následek změny montážních dispozic proti 
tomuto projekčnímu řešení musí být samostatně objednána a zpracovatelem potvrzena. 

V případě , že v době mezi skončením tohoto projektovaného řešení a započetím 
realizačních prací dojde ke změně uvažovaného materiálu nebo ke změně norem a předpisů 
ČSN s přihlédnutím na nutný rozsah úprav projektové dokumentace , je rovněž nutné , aby 
odběratel zajistil revizi tohoto projektového řešení samostatnou objednávkou na základě 
požadavku zpracovatele. 
 
1.4. Základní technické údaje  
1.4.1. Napájecí rozvod - nap ěťové soustavy  
1.Silová soustava:    L1,2,3+PE+N,stř.50Hz,400/230/TN-S 
2.Ovládací , řídící a signalizační soustavy: L1+N+PE stř.50Hz,230V/TN-S  
      2-24Vss. (ovládání,napájení čidel) 
      2-24Vst. (servopohony) 
3.Základní ochrana   Samočinným odpojením od zdroje 
Zvýšená ochrana   místně doplňujícím pospojováním 
prostředí dle ČSN 33 2000–3, ČSN 33 2000–5–31 – prostory normální 
4.Výkonové bilance 
Instalované výkony :  : DT1: Pi =  9,0 kW,  
5.Celkový instalovaný výkon      Pi= 9 kW 
6. Soudobost          ß=0.5 
7. Výpočtový výkon         Ps=4,5kW 
8.Výkonové bilance 
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Instalované výkony :  : DT2: Pi =  3,5 kW,  
5.Celkový instalovaný výkon      Pi= 3,5 kW 
6. Soudobost          ß=0.8 
7. Výpočtový výkon         Ps=2,8kW 
 
1.4.2. Ochrana proti zkratu a p řetížení 

Nastavení ochran jednotlivých elektrických rozvodných zařízení proti přetížení a 
zkratu bude upřesněna v dodavatelské  dokumentaci ( výkresy zapojení rozvaděčů). 
Ochrana jednotlivých elektrických strojů a elektrických rozvodných zařízení musí být v 
souladu s ČSN 33 2000-4-43,ČSN 33 2000-4-473/94 zm95 a ČSN 2000-5-523ed2. 
 
1.4.3. Ochrana p řed nebezpe čným dotykovým nap ětím neživých a živých částí 
a) Ochrana před nebezpečným dotykem neživých částí 
V soustavě 400/230V s uzemněným nulovým bodem (TN-C a TN-S) je ochrana před 
nebezpečným dotykem provedena samočinným odpojením od zdroje. 
V  prostorech zvlášť nebezpečných je základní ochrana doplněna ochranou pospojováním , 
čímž je dosaženo ochrany zvýšené.  
b) Ochrana před nebezpečným dotykem živých částí 
Ochrana před nebezpečným dotykem živých částí je dána jejich konstrukčním řešením a 
uspořádáním a je provedena některou z těchto ochran tj. polohou, zábranou, krytím,izolací , 
doplňkovou izolací. 
 
2.TECHNICKÉ ŘEŠENÍ  
2.1.Základní údaje  
2.1.1.Rekonstrukce– zdroj č.1 (levý) – strojovna vytáp ění 
Hlavní částí rekonstrukce v levé části objektu školy je výměna stávajícího zdroje tepla, který 
se skládá ze dvou plynových kondenzačních kotlů, za plynové absorpční tepelné čerpadlo 
typu vzduch-voda. Součástí bude náhrada stávajících zařízení pro ohřev TV, nové napojení 
stávajících rozvodů do OT, náhrada OT s nedostačujícím výkonem a náhrada plynových 
teplovzdušných jednotek za teplovodní.Prostor pro novou strojovnu vytápění bude vymezen 
v Kotelně č.1.05. 
Zdroje tepla: 

 1x plynové absorpční tepelné čerpadlo:    

1x plynový kondenzační kotel (bivalentní zdroj):   
Odběry tepla z rozdělovače/sběrače: 
V1 – Větev OT – spád 50/43°C 
V2 – Větev Teplovzdušné jednotky – spád 50/43°C 
 
Typ zdroje tepla 
Vytápění a ohřev TV pro levou část objektu bude zajišťovat plynové absorpční tepelné 
čerpadlo typu vzduch – voda s jmenovitým výkonem 38,3 kW. TČ bude posazeno na 
betonové a ocelové konstrukci na pozemku školy za východní fasádou tělocvičny. TČ bude 
vyrábět topnou vodu o spádu 50/43°C. 
Bivalentním zdrojem tepla k tepelnému čerpadlu bude závěsný plynový kondenzační kotel o 
jmenovitém výkonu 34 kW. Kotel bude vyrábět topnou vodou o teplotním spádu 60/40°C 
Na potrubní větvi směrem do TČ bude osazen flowswitch, oběhové čerpadlo, zpětná klapka, 
měřič tepla, filtr, manometry, uzavírací klapky a další. 
 
Řešení strojovny vytápění č.1.05 
Topná voda z TČ o teplotním spádu 50/43°C bude pomocí oběhového čerpadla prvně 
dovedena do akumulační nádoby (s vestavěným zásobníkem TV 210l) o objemu 1000l ve 
strojovně vytápění 1.05. Za akumulační nádobou bude vytvořeno propojení do 
kombinovaného rozdělovače a sběrače se dvěma topnými větvemi (V1 – Větev OT, V2 – 
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Větev Teplovzdušné jednotky).Paty obou větví budou osazeny, oběhovým čerpadlem a 
směšovacím třícestným ventilem.  
Na vratné větvi mezi akumulační nádobou a R+S je umístěna expanzní nádoba. Doplňování 
vody do systému bude řešeno pomocí úpravny vody, která společně se zařízením inhibitoru 
koroze bude řídit dopouštění a upravovat novou dočerpanou vodu pro systém.  
Bivalentní zdroj plynový kondenzační kotel v nástěnné variantě. Na přívodní potrubní větví 
směrem do kotle bude měřič tepla,  
Otopná tělesa 
Tělocvična bude nově vytápěna pomocí teplovodních teplovzdušných jednotek s cirkulací 
tepla, každá o topném výkonu 9,4 kW.  
 
Příprava TV 
Z hlediska využití tepelného čerpadla pro ohřev TV při co nejvýhodnějších provozních 
parametrech bude ohřev teplé pitné vody rozdělen na předehřev a dohřev TV. Napřed bude 
teplá voda předehřáta ve vestavěném zásobníku TV o objemu 200l (součást akumulační 
nádoby 1000l) tepelným čerpadlem na teplotu 48°C.Následně bude teplá voda o teplotě 
48°C dopravována dle potřeby do dvou zásobníků TV v 2.NP, kde bude dohřáta na 
požadovanou teplotu. První, nerezový zásobník, o objemu 100l bude umístěn v kuchyňce 
učňů č.2.04. Druhý, plynový ohřívač, o objemu 300l bude umístěn na schodišti 2.14. Menší, 
100 litrový zásobník bude vybaven elektrickou topnou tyčí o výkonu 6 kW. Nové zásobníky 
TV budou napojeny na stávající potrubní rozvody TV, SV, případně CV. 
Teplá voda bude ohřívána (dohřáta) nejméně na teplotu 55°C, aby byl zajištěn požadavek 
50°C na výtokové armatuře uživatele, dle ČSN 06 0320. 
 
Demontáže 
Během rekonstrukce dojde k demontáži plynových kondenzačních kotlů, odkouření, jejich 
přilehlých zařízení i potrubních připojení v bývalé šatně č.1.07 (Immergas EOLO MAIOR, 24 
kW) a v kuchyňce č. 2.04 (Thermona THERM 14 TKX, 14 kW, včetně jeho zásobníku TUV o 
objemu 60l). Na schodišti č.2.14 bude demontován plynový ohřívač vody Reliance 
Commercial o objemu cca 500l včetně jeho napojení odkouření do komínu. V tělocvičně 
č.1.01 budou demontovány teplovzdušné plynové jednotky ROBUR (včetně svého 
odkouření, přípojky plynu i nosné konzoly).  
 
Odvod spalin 
Odvod spalin od plynového absorpčního tepelného čerpadla bude řešen vyvedením komínu 
min. 1m nad úroveň střechy tělocvičny. Kondenzátní potrubí bude vybaveno 
samoregulačním topným kabelem. 
Odvedení neutralizovaného kondenzátu do kanalizace bude řešeno pomocí přečerpávací 
stanice, která odvede kondenzát přes PE potrubí až do kanalizační vpusti v podlaze v šatně 
1.07.  
 
Expanzní a zabezpečovací zařízení 
Pro zabezpečení topného systému bude v sekundárním okruhu umístěna expanzní nádoba 
s membránovým vakem a plynovým polštářem o objemu 140l, PN3. Tlakové zabezpečení 
budou zajišťovat pojistné ventily1/2“x3/4“KD s otevíracím přetlakem 300kPa (3,0 bar) 
umístěné u expanzních nádob, přímo u TČ nebo za jinými zdroji tepla (potrubí TV za ohřívači 
TV). 
 
Protimrazová ochrana potrubí 
Venkovní hydraulické rozvody budou oplechovány a vybaveny samoregulačními topnými 
kabely (10 omotů/m, výkon 10 W/m). 
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2.1.2 Rekonstrukce – zdroj č.2 (pravý) – kotelna ( 
Hlavní částí rekonstrukce v pravé části objektu školy je výměna stávajícího zdroje tepla, 
který se skládá ze dvou plynových kondenzačních kotlů, za plynové absorpční tepelné 
čerpadlo typu vzduch-voda, které je složeno jako sestava ze dvou jednotlivých modulů. 
Součástí bude náhrada stávajícího ohřívače TV, nové napojení stávajících rozvodů do OT, 
náhrada OT s nedostačujícím výkonem. Prostor pro nová zařízení bude vymezen ve 
stávající kotelně č.2.78. 
Zdroje tepla: 

 1x plynové absorpční tepelné čerpadlo (sestava):   
1x plynový kondenzační kotel     

Odběry tepla z rozdělovače/sběrače: 
V1 – Větev sever – spád 50/43°C 
V2 – Větev jih – spád 50/43°C 
R – Rezerva 
V3 – Větev TUV – spád 50/43°C 
 
Typ zdroje tepla 
Vytápění a ohřev TV pro pravou část objektu bude zajišťovat plynové absorpční tepelné 
čerpadlo typu vzduch – voda s jmenovitým výkonem 76,6 kW. TČ bude složeno ze dvou 
jednotlivých modulů, každý o výkonu 38,3 kW, které mají společné integrované oběhové 
čerpadlo a vzájemně mezi sebou komunikují. TČ bude vyrábět topnou vodu o spádu 
50/43°C. 
Na potrubní větvi směrem do TČ bude osazen flowswitch, oběhové čerpadlo,  měřič tepla,. 
Bivalentním zdrojem tepla k tepelnému čerpadlu bude závěsný plynový kondenzační kotel o 
jmenovitém výkonu 50 kW. Kotel bude vyrábět topnou vodu o teplotním spádu 60/40°C. 
Jelikož celkový jmenovitý výkon zdroje tepla převyšuje 100 kW, jedná se dle ČSN 07 0703 o 
kotelnu III. kategorie . 
 
Řešení kotelny 2.78 
Topná voda z TČ o teplotním spádu 50/43°C bude průpichem ze skladu č.1.92 v 1.NP 
pomocí integrovaného oběhového čerpadla dovedena do stávající plynové kotelny 
v místnosti č.2.78. Zde bude připojena na akumulační nádobu o objemu 1500l. Za 
akumulační nádobou bude vytvořeno propojení kombinovaného rozdělovače a sběrače se 
dvěma topnými větvemi (V1 – Větev sever, V2 – Větev jih), jednou větví pro ohřev TV (V3 – 
Větev TV) a R- rezervou DN50. 
Na vratné větvi mezi akumulační nádobou a R+S je umístěna expanzní nádoba. Doplňování 
vody do systému bude řešeno pomocí úpravny vody, která společně se zařízením inhibitoru 
koroze bude řídit dopouštění a upravovat novou dočerpanou vodu pro systém.  
Bivalentní zdroj plynový kondenzační kotel v nástěnné variantě bude umístěn na nosné 
konstrukci na původním místě plynového kotle v kotelně. Na přívodní potrubní větví směrem 
do kotle bude umístěn měřič tepla,. Přívodní trasa potrubí od kotle bude pomocí třícestného 
ventilu rozdělena na trasu pro vytápění objektu (napojena do systému mezi akumulační 
nádobou a kombinovaným R+S nebo) a trasu pro dohřev TV v nepřímotopném zásobníku 
447l. 
 
Demontáž 
Během rekonstrukce dojde k demontáži dvou plynových kotlů, jejich napojení odkouření do 
komínů, jejich přilehlých zařízení i potrubních připojení v bývalé kotelně č.2.78(De Dietrich 
DTG250-13, 2x 154 kW).V kotelně bude také demontován stávající ohřívač TV o objemu 
300l, dvě expanzní nádoby, úpravna vody, vertikální kombinovaný rozdělovač a sběrač 
(včetně pat větví, které budou odstrojeny od všech armatur a oběhových čerpadel až po 
strop). Bude zrušena přípojka TV ze stávajícího R+S a větev pro VZT.  
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Odvod spalin 
Odvod spalin od plynového absorpčního tepelného čerpadla bude řešen vyvedením komínu 
po fasádě min. 1m nad úroveň střechy kotelny. Kondenzátní potrubí musí být vybaveno 
samoregulačním topným kabelem. 
 
Příprava TV 
Podobně jako v předchozím případě bude i zde ohřev TV rozdělen na předehřev a dohřev 
TV. Napřed bude teplá voda předehřáta tepelným čerpadlem na teplotu 48°C ve 
stacionárním nepřímotopném zásobníku TV o objemu 800l. Následně bude teplá voda o 
teplotě 48°C dopravována dle potřeby odběru do druhého nepřímotopného zásobníku TV o 
objemu 447l jenž je s prvním sériově propojen, kde bude dohřáta na požadovanou teplotu. 
Dohřev bude zajišťovat plynový kondenzační kotel topnou vodou ve spádu 60/40°C. Nový 
dohřev - zásobník TV(pozice 2.4) bude potřeba napojit na stávající potrubní rozvody TV, SV, 
CV. 
Teplá voda bude ohřívána (dohřáta) nejméně na teplotu 55°C, aby byl zajištěn požadavek 
50°C na výtokové armatuře uživatele, dle ČSN 06 0320. 
 
Expanzní a zabezpečovací zařízení 
Pro zabezpečení topného systému bude v sekundárním okruhu umístěna expanzní nádoba 
s membránovým vakem a plynovým polštářem o objemu 200l, PN3. Tlakové zabezpečení 
budou zajišťovat pojistné ventily 1/2“x3/4“KD s otevíracím přetlakem 300 kPa (3,0 bar) 
umístěné u expanzních nádob, přímo u TČ nebo za jinými zdroji tepla (potrubí TV za ohřívači 
TV). 
 
Protimrazová ochrana potrubí 
Venkovní hydraulické rozvody budou oplechovány a vybaveny samoregulačními topnými 
kabely (10 omotů/m, výkon 10 W/m). 
 
2.1.3. Koncepce projektu MaR a technologické elektr oinstalace:  
Požadavky: 
Na měření a regulací: 
• Ovládání instalované technologie. 
• Ovládání čerpadel. 
• Ovládání regulačních armatur. 
• Signalizace havarijních stavů 
• Signalizace zaplavení strojovny, kotelny 
• Měření teploty ve strojovně, kotelně. 
• Měření ostatních veličin dle schémat zapojení. 
Na elektroinstalaci: 
• Silové napojení technologie vytápění. 
• Silové napojení elektrických topných kabelů. 
• Uzemnění technologie vytápění. 
 

Zařízení měření a regulace bude zajišťovat automatický a ekonomický provoz 
strojovny i kotelny tj. řízení a regulaci tepelných čerpadel, jejich součinnost s bivalentním 
tepelným zdrojem (kondenzačním kotlem) při maximálním využitím telného čerpadla, řízené 
a ekonomické ohřívané teplé vody - TV, řízení a regulaci topných okruhů TTV – ekvitermní I 
dle prostorové teploty (tělocvična), ovládání a napájení čerpadel těchto okruhů. Měřená data 
– spotřeby ( teplo vyrobené TČ, kotlem, množství doplňovací vody,)  teploty , provozní, 
poruchové, havarijní stavy budou mít možnost archivace (paměť automatu, SD karta) a 
možnost přenosu na PC případně vzdálenou správu.  Součástí projektu je i návrh obsahu 
rozvaděče MaR DT1 a poruchová a havarijní signalizace nestandartních stavů. Nástěnné 
rozvaděče MaR DT1, DT2 budou umístěny na zdi v strojovně , kotelně. Budou obsahovat 
regulační, signalizační a ovládací prvky regulačních okruhů včetně silové části. 



Škola Vyškov-E-D.1.4.4.-101.doc Strana 7 (celkem 17) 23.9.2023  

 Doplňování  vody do systému je zajištěno blokovou úpravnou vody sol.ventilem 
ovládaným z ŘS. 

Výměna vzduchu je zajištěna přirozeným větráním. Strojovna i kotelna je 
odkanalizována do kanálové vpusti – v případě poruchy – čidlo zaplavení. 
 
TČ případně i kaskáda TČ i výkon budou řízeny  pomocí regulátoru DDC. (dodávka s TČ)  
 Parametrizace regulátoru  bude provedena při uvádění zařízení do provozu a při 
komplexním vyzkoušení zařízení.  
TČ (v kotelně) mezi sebou propojena Can-busem a Can busem propojena do DDC 
regulátoru v DT1,2. Regulátor DDC řídí, monitoruje chod TČ. Z DDC komunikační linka do 
GSM komunikátoru (v DT) – poruchová dálková signalizace, monitoring TČ. Zapojení 
vychází z doporučených firemních zapojení. Komunikační linkou DDC propojen s řídícím 
systémem PLC. 
 Ostatní funkce (strojovny I kotelny) budou řízena kompaktním programovatelným 
regulátorem (PLC) vybaveným dotykovým displejem z DT1,2: kompaktní řídící jednotkou 
PLC, přídavnými I/O moduly a ovládacím dotykovým displejem.   

Podcentrála DT1,2 je umístěna v blízkosti své regulované technologie (minimalizace 
kabeláže), může pracovat zcela autonomně dle svého programu, případně může být tento 
program modifikován a hodnoty monitorovány přímo z  ovládacího panelu. Poruchové a 
havarijní stavy jsou pomocí GSM (sms zpráv) zasílány na vybrané mobily (obsluhy, servisu).  
Kompaktní řídící stanice jsou od tuzemského dodavatele běžně cenově dostupného na 
našem trhu. Měřící prvky a ventily se servopohony budou osazeny od výrobců běžně 
dostupných na našem trhu. 

Silové rozvody budou provedeny kabely  CYKY ve tří a pětivodičovém provedení. Kabely 
pro regulační prvky a snímače budou použity stíněné.  
Uložení kabelů se předpokládá v strojovně, kotelně v žlabech a plastových lištách.  
V ostatních prostorách budou kabely vedeny v souběhu s trubkami technologie. 
 

2.2. Silnoproudá elektroinstalace  
Přívod el.proudu do rozvaděče DT1,2 bude ze silového rozvaděče  z třífázového 

jističe 20A ošetřeného přepěťovou ochranou – zajistí silnoproud.. V prostorech  strojovny I 
kotelny je normální prostředí. 

Projekt elektroinstalace zajistí silové jištěné přívody el. energie pro  spotřebiče  ( TČ, 
kotle, topná tyč, teplovzdušné jednotky, úpravny vody, oběhová čerpadla TV,TTV, topné 
kabely).  

Čerpadla budou mít možnost druhu provozu (A-0-R) a blokace provozu přepínačem  na 
DT1,2. 

Silnoproudé rozvody budou provedeny měděnými kabely uloženými v hlavních trasách 
v žlabech (s přepážkou) a v plastových lištách, společně s rozvody MaR (v strojovně, 
kotelně). 
DT1,2  lze vypnout vypínačem na DT. Technologickou část havarijním tlačítkem na DT a 
v provozy (v strojovně , kotelně). 

Ve strojovně, kotelně bude provedeno ochranné pospojování stanice, potrubí a 
velkých kovových konstrukcí, který bude spojen se zemnící soustavou objektu a s 
ochranným vodičem stejně jako tepelná čerpadla na „dvorku“ v 1.NP.  
Na DT1,2 zásuvka 230V a 400V pod „fičkem“.  

 Před uvedením  do provozu je nutno provést revizi stávajícího uzemnění a 
parametrů uzemňovací a ochranné soustavy objektu. Montáž zařízení musí provést 
oprávněná firma s odborně způsobilými pracovníky v souladu s platnými normami, 
technologickými postupy a bezpečnostními předpisy.  

 

Celá elektroinstalace musí být provedena dle platný ch p ředpis ů, norem a montážních 
předpis ů. 
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2.3 Regulační rozvody:  

Budou provedeny doporučenými vodiči. Čidla a akční členy budou k připojeny 
měděnými kabely.. 

Silové rozvody budou provedeny kabely  CYKY typ dle použití.. Kabely pro regulační 
prvky, snímače, komunikaci budou použity kabely typu CYKY, JYTY, CAT., které jsou 
provedení samozhášejícím nešířícím oheň.  
Uložení kabelů se předpokládá v strojovně, kotelně v žlabech s přepážkou, lištách případně 
trubce.. V ostatních prostorách mohou být kabely vedeny pod omítkou či v lištách (čidla 
venk. teploty,), a v souběhu s trubkami technologie. 
 Kabelové trasy slaboproudých MaR obvodů mohou být vedeny společně s kabely 
silnoproudu pouze za předpokladu , že bude zajištěna dostatečná vzdálenost -10cm při 
souběhu delším než 10m, případně v žlabu odděleny přepážkou.  

Montáž zařízení musí provést oprávněná firma s odborně způsobilými pracovníky 
v souladu s platnými normami, technologickými postupy a bezpečnostními předpisy.  
 
Celá elektroinstalace musí být provedena dle platný ch p ředpis ů, norem a montážních 
předpis ů autorizovanou elektrotechnickou firmou s oprávn ěním pro použité kotle, 
tepelná čerpadla  a regula ční systém. 
 
2.4. Rozvaděče DT1,2 
 Součástí dodávky měření a regulace (dále MaR) bude i autonomní rozváděče  DT1,2 
v nástěnném provedení v plastové skříni. Z rozváděče budou silově napojeny tepelná 
čerpadla, oběhová čerpadla,  kotle, servopohony regulovaných okruhů, detekce úniku plynu,  
pomocná zařízení strojovny,kotelny atp. Jištěné jednofázové vývody pro tepelná čerpadla, 
kotle, čerpadla.  TČ – ovládání z regulátoru DDC, ostatní - ovládání z regulátoru PLC. 
V rozváděči DT1. budou instalovány prvky MaR, jistící prvky kabelů a motorů, ovladače, 
spínací prvky, přípojnice, svorky, poruchová signalizace, včetně slaboproudého napájení a 
napájení periferií.  
Přívod ošetřený přepěťovou ochranou  je třífázový jištěný 20A/3f z rozvaděče silnoproudu –
dodávka silno. Veškeré silnoproudé vývody budou provedeny v třívodičové soustavě TN-S   
230 V st., s ovládacím napětím 230 V st., napájení čidel mn z regulátorů. 
 Pro napájení přístrojů měřících okruhů a pro napájení automatu řídícího systému 
bude použito napětí 24Vss a 24Vst z vlastního zdroje umístěného v rozvaděči. Záporné 
napětí –24Vss,st bude u zdroje spojeno s PE a kostrou rozvaděče. Systém MaR je 
bezpečnostně jištěn přepěťovou ochranou III.stupně. 

Pro sledování všech měřených a signalizovaných hodnot teplot a pro ovládání dalších 
zařízení slouží dotykový display 7“ umístěný na dveřích rozvaděče, z něhož může obsluha 
zadávat příkazy a sledovat hodnoty a údaje na LCD displeji, případně řídit zařízení v ručním 
provozu. Obsluha si může některá archivovaná i okamžitá data na displeji zobrazit. 

Veškeré silnoproudé přívody budou provedeny v tří a pětivodičové soustavě TN-S 
400/230V st., s ovládacím napětím a  napájením čidel 24 V ss. 
Přívod pro DT1,2 s podružným měřením spotřeby je  proveden z silnoproudého rozvaděče 
kabelem CYKY J5x2,5.  

V rozvaděči je ochrana nulováním s odděleným ochranným vodičem. Přívod do 
DT1,2 je proveden horem. Vývody jsou provedeny horem. 
Nástěnný rozvaděč MaR DT1,2  bude umístěn ve strojovně, kotelně – viz dispozice 
Upozornění: 
Svorky v DT "XV", které jsou propojeny se cizími rozvaděči označit štítkem: "POZOR, POD 
NAPĚTÍM Z CIZÍHO ROZVADĚČE !" 
 

Systém signalizací: 
Bílá signálka – zařízení v klidu 
Zelená signálka – zařízení v chodu 



Škola Vyškov-E-D.1.4.4.-101.doc Strana 9 (celkem 17) 23.9.2023  

Žlutá signálka – výstraha, ale zařízení běží 
Červená signálka – porucha, zařízení nepracuje 
 
3. PORUCHY 
 Systém je koncipován jako centrální řídící systém s vyvedenou signalizací poruchy na 
ŘS a dálkově s rozlišením na poruchy signalizované a havarijní (odstavující strojovnu, 
kotelnu). Při vzniku poruchy se tato zapíše do paměti  řídícího automatu a je možno ji pak 
přečíst na operátorském panelu. 
Poznámka: 
Provozem se rozumí přijetí zpětného hlášení chod. 
Poruchou se rozumí poruchový stav mající za následek odstavení z provozu, případně 
nepřijetí nebo ztráta zpětného hlášení chod při vyslaném signálu provoz. 
Po odstranění poruchy je třeba poruchový stav potvrdit - kvitovat , teprve poté se příslušné 
zařízení uvede do provozu . 
Poruchy VS (havarijní – odstavující  i neodstavující ) jsou přenášeny na mobil obsluhy. Pro 
externí dálkovou signalizaci poruchových a havarijních stavů budou v rozvaděči vyvedeny 
svorky a připraveny relé. 
Tepelné čerpadlo, kaskáda čerpadel má svou vlastní poruchovou signalizaci a monitoring 
s přenosem na servis tepelných čerpadel (výrobce). 
Rozlišení poruch viz. popis signálů do ŘS.: 
 
4. ŘÍDÍCÍ AUTOMAT 
4.1. Obecné požadavky 
Architektura systému a celkový popis 

Ze skutečností uvedených v úvodu a ze sumarizace požadavků předpokládám tuto 
architekturu systému : 
- DDC podstanici  pro  jednotlivé  technologie 
 
DDC podstanice pro jednotlivé technologie 

DDC podstanice DT1,2 bude umístěna poblíž  jednotlivých zařízení tak, aby se 
minimalizovala kabeláž.  

Celý systém umožní uživateli jednoduché a srozumitelné sledování řízené 
technologie z DT1.2 pomocí dotykového displeje a i signalizaci poruchových a havarijních 
stavů pomocí SMS zpráv z GSM z DT1,2  
 
Základní údaje o řídících automatech 
 Jako řídící automat budou použity volně programovatelné automaty typu PLC 
s rozšiřovacími moduly a grafickým dotykovým ovládacím displejem.  

Toto zařízení je technicky na výši, má možnost případné budoucí komunikace, 
umožňuje snadnou aplikaci, obsluhu i ruční zásahy a změny parametrů regulovaných okruhů 
a možnost rozšíření - připojení dalších regulačních okruhů na rezervní vstupy a výstupy. 

ŘS tvoří autonomní (volně programovatelná) podstanice (regulátor). Podstanice 
zajistí zpracování veškerých úloh kontroly a řízení v reálném čase. Podstanice se vstupními 
a výstupními (I/O) stranami je kompaktního provedení s  I/O moduly od vlastní procesorové 
jednotky. Podstanice  komunikují po systémové sběrnici s případnými rozšiřujícími I/O 
moduly.. 
Obsluha bude mít možnost místního ovládání pomoci ovládacího panelu zabudovaného na 
čelní desce (podstanice) – dotykový panel. Na ovládacím panelu jsou na displeji 
zobrazovány stavy fyzikálních veličin a stavy připojeného zařízení, lze měnit žádané 
hodnoty, vyhodnocované meze, časové režimy, zapínat a vypínat jednotlivá zařízení nebo 
funkční celky, identifikovat poruchová hlášení atd. 
Řídící systém umožní pomocí web modulu ovládacího panelu dálkovou správu a základní 
vizualizaci systému pomocí běžného webovského prohlížeče – připojení z dotykového 
displeje v DT1,2 do místní sítě LaN areálu připojené do WWW. Z DT1,2 pomocí GSM 
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modulu je signalizace sumárních poruch na vybrané telefonní čísla (správa budovy apod.). 
Bližší určení dálkové správy bude určeno při výběru správce objektu. 
 
Použitá za řízení:  
Řídící systém: 
a) Podstanice: 
DDC regulátory : 

• Volně programovatelné 
• Rozšiřitelné 
• S displejem (u DT s dotykovým) 
• Umožňující místní i vzdálené ovládání 
• Autonomní – v případě výpadku komunikační sítě pracuje samostatně 
• S možností komunikace 
• S možností grafické i textové vizualizace 

 
4.2. Konkrétní požadavky 
Jako řídící automat budou použity PLC volně programovatelné automaty tuzemské výroby 
od firmy, jejíž zařízení je technicky na výši, má možnost případné budoucí komunikace, 
rozšíření, umožňuje snadnou aplikaci, obsluhu i ruční zásahy a změny parametrů 
regulovaných okruhů a možnost připojení dalších regulačních okruhů na rezervní nevyužité 
vstupy a výstupy. 
 
Stručný popis automatu: 

PLC je malý kompaktní řídící systém v plastovém krytu pro montáž na DIN lištu.. 
 Má 8 galvanicky oddělených číslicových vstupů 24V ss/st,  8 galvanicky oddělených 

tranzistorových výstupů 24V/0,3A ss, 4 analogové výstupy 0-10V (PWM), 8x analogové 
vstupy - universální 0-5V, 0-10V, 0-20mA, Ni1000/6180,. Sériové rozhraní RS232 (RJ45) 
umožňuje přímé připojení modemu. Modul galvanicky oddělené komunikační linky RS485  
umožňuje připojení do komunikační sítě. Na automatu je též konektor RJ45 pro připojení do 
sítě ETHERNET (webserver). Obsahuje slot pro paměťovou kartu Micro SD. Všechny 
číslicové vstupy, výstupy a systémové stavy včetně stavu komunikačních linek jsou 
zobrazovány indikačními LED. Systém je napájen ze zdroje 24V ss a do rozvaděče se 
upevňuje zaklapnutím na lištu DIN.  
  Výhodou systému  je jeho univerzálnost snadná instalace a nízké pořizovací náklady. 
Pro případné rozšíření systému lze k automatu připojit přídavné rozšiřující moduly  pomocí 
komunikační sběrnice . 
 Systém je možné zapojit do komunikační sítě až 32 stanic. 
 
Rozši řující moduly: 
 Řada modulů umožňujících prostřednictvím komunikační linky RS485 (ARION) 
snadno rozšířit počet vstupů a výstupů řídicího systému až o 1512 signálů. Moduly jsou 
určeny pro montáž na DIN lištu (35 mm). K dispozici jsou moduly pro číslicové i analogové 
vstupy/výstupy.  
Ovládání modulů po lince RS485 je zajištěno prostřednictvím protokolu ARION. Jedná se o 
protokol rychlé sériové sítě pro vstupně/výstupní moduly. Základní vlastnosti protokolu jsou:  
možnost připojení až 63 vstupně/výstupních zařízení na komunikační rozhraní RS485 režimy 
HalfDuplex, Autonomous nebo Simplex komunikační rychlost 9600..57600 Bd obsahuje 
mechanismus kontroly uzlu (detekce ztráty spojení) volně dostupný podpora v prostředí 
PSP3 (standardní knihovna)  
 
Ovládací dotykový displej  je volně programovatelný řídicí terminál. Je určen k zástavbě do 
čelního panelu rozvaděče případně i na přístrojovou krabici. 
� TFT 7“ displej s rozlišením (800 × 480) bodů 
� Barevná hloubka displeje je 65536 barev, ovládací prvky 256 barev 
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� Ovládání dotykovým panelem 
� 2 × linka RS485 (1 × bez galvanického oddělení, 1 × galvanicky oddělená) 
� Linka Ethernet 10/100 Mbps 
� Interní GSM modem 
� Integrovaný webový server 
� Slot na Micro SD kartu 
� Napájení 24 V ss. 
� Programování v prostředí DetStudio / EsiDet 
 
Další podrobnosti řešení jsou patrné z výkresové dokumentace. 
 

5. VSTUPNÍ A VÝSTUPNÍ SIGNÁLY PRO ŘS, VÝVODY Z DT : 
Soupis datových bod ů – rozvad ěč DT1 
Strojovna vytápění (levá, DT1) Vyškov  
Analogové vstupy 
typ veličiny popis funkce 
AI  T1 venkovní teplota pro ekvi. regulaci 
AI  T2 prostorová teplota  v strojovně, sign. překročení 
AI  T3 prostorová teplota  v tělocvičně pro regulaci Sahar 
AI  T4 Náběh teplota TTV pro okruh V1 větev OT 
AI  T5 Náběh teplota TTV pro okruh V2 větev Sahar 
AI  T6 Náběh teplota TTV pro ohřev v akumulačním zásobníku 
AI  T7 teplota TTV zpátečka z akumulačního zásobníku 
AI  T8 teplota v akumulačním zásobníku - řídící 
AI  T9 teplota předehřáté TV ve vestav.zásobníku v akumulačním zásobníku  
AI  T10 teplota TV v zásobníku pro kuchyň – pro regulaci el. dohřevu. 
AI  T11 teplota dohřáté TV v plynovém zásobníku  
AI  T12 teplota zpátečka TTV z aku. zásobníku do tepelného čerpadla (TČ)  
AI  T13 teplota TTV do aku. zásobníku z tepelného čerpadla (TČ)  
AI  P1 tlak v systému, pro doplňování, měření, L,H , hav., sig 
14AI 
 
Analogové výstupy 
typ veličiny popis funkce 
AO  H1 regulace směšovacího ventilu TTV R1 pro V1 
AO  H2 regulace směšovacího ventilu TTV R2 pro V2 
AO  C1 regulace výkonu plynového kotle 
3AO 
 
Digitální vstupy  
typ veličiny popis funkce 
DIč  MT1 vyrobené teplo z TČ 
DIč  MT2 vyrobené teplo z plynového kotle 
DIč  MT3 množství doplňované upravené vody  do systému 
DI   L1 zaplavení podlahy strojovny – hav,sig 
DI  Q1 detekce úniku plynu – I.st. sig,  
DI  Q1 detekce úniku plynu – II.st. hav, odst.  
DI  TH1 max. teplota TV do kuchyně, blok el. dohřevu, sig. 
DI  TH2 max. teplota TV z plyn. dohřevu –sig. 
DI  C1 porucha plynového kotle – sig. 
DI M1  čerpadlo Č1 – v chodu  
DI M1  čerpadlo Č1 – přep A-O-R v A 
DI M2  čerpadlo Č2 – v chodu  
DI M2  čerpadlo Č2 – přep A-O-R v A 
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DI M3  čerpadlo Č3 – v chodu  
DI M3  čerpadlo Č3 – přep A-O-R v A 
DI M4  motor Sahary a – v chodu  
DI M4  motor Sahary a – přep A-O-R v A 
DI M5  motor Sahary b – v chodu  
DI M5  motor Sahary b– přep A-O-R v A 
DI  P2 min.hav.tlak v systému – hav, odst. 
DI  Z1 nedostatečný průtok do TČ – sig. odst. TČ 
DI  Z2 tlačítko odstavení technologie strojovny na DT a v strojovně 
DI  S5 porucha úpravny vody –sig. 
DI  zap. kotelny na DT 
DI  deblokace poruchy na DT 
DI  porucha přepěť. ochr. III.st. (pro ŘS) sig. 
25DI 
 
Digitální výstupy  
typ veličiny popis funkce 
DO  H3 otevření sol. ventilu doplňování do systému v BÚV, hlídání max. doby 

doplňování  
DO  M1 zapnutí čerpadla Č1 
DO  M2 zapnutí čerpadla Č2 
DO  M3 zapnutí čerpadla Č3 
DO  M4 zapnutí Sahary 1a otevření ventilu R3a 
DO  M5 zapnutí Sahary 1b otevření ventilu R3b 
DO  S6 zapnutí vytápění samoregulačních topných kabelů 
DO  S7 zapnutí el.topné tyče v pos. 1,3 – dohřátí TV 
DO  A1 signalizace por. na DT-signálka 
DO  A1 signalizace havárie – houkačka 
10DO 
 
Vývody z rozvaděče DT1: 
S1  1f., jistič.vývod pro nap. TČ 
S2  1f., jistič.vývod pro nap. plyn. kotle 
S5  1f., jistič.vývod pro napájení BUV 
S6  1f., jističový, stykačový vývod pro napájení samoregulačních topných kabelů 
S7  3.f., jističový, stykačový vývod pro topnou tyč v pos.1,3 
S8  1.f., jističový, vývod pro přečerp. stanici kondenzátu –pos. 1,9 
M1  1f., motor.spouštěč,přep. A-0_R, sig. chodu, Č1 
M2  1f., motor.spouštěč,přep. A-0_R, sig. chodu, Č2 
M3  1f., motor.spouštěč,přep. A-0_R, sig. chodu, Č3 
M4  1f., motor.spouštěč,přep. A-0_R, sig. chodu, Č4 
  1f., jistič - proudový chránič - 1f,zásuvka na DT 
  3f., jistič, proudový chránič - 3f,zásuvka na DT 
 
Komunikace, kom.protokoly: 
M-bus   měřice MT1, MT2, MT3 do DT 
Can-bus z TČ do DT 
 
Soupis datových bod ů – rozvad ěč DT2 
Kotelna (pravá, DT2) Vyškov  
Analogové vstupy 
typ veličiny popis funkce 
AI  T1 venkovní teplota – sever - pro ekvi. regulaci 
AI  T2 venkovní teplota – jih - pro ekvi. regulaci 
AI  T3 prostorová teplota  v kotelně, sign. překročení 
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AI  T4 Náběh teplota TTV pro okruh V1 větev sever 
AI  T5 Náběh teplota TTV pro okruh V2 větev jih 
AI  T6 Náběh teplota TTV okruh V3 pro ohřev TV v zásobníku předehřevu 
AI  T7 teplota TTV zpátečka okruh V3 pro ohřev TV v zásobníku předehřevu 
AI  T8 Náběh teplota TTV pro ohřev v akumulační nádobě 
AI  T9 teplota TTV zpátečka z akumulační nádoby 
AI  T10 teplota v akumulačním zásobníku – řídící - horní 
AI  T11 teplota v akumulačním zásobníku – řídící - spodní 
AI  T12 teplota v akumulační nádobě – řídící pro V3 - horní 
AI  T13 teplota v akumulační nádobě – řídící pro V3 - spodní 
AI  T14 teplota v zásobníku TV (dohřev) – řídící - horní 
AI  T15 teplota v zásobníku TV (dohřev) – řídící - spodní 
AI  T16 teplota zpátečka TTV z aku. nádoby do tepelného čerpadla (TČ)  
AI  T17 teplota TTV do aku. nádoby z tepelného čerpadla (TČ)  
AI  P1 tlak v systému, pro doplňování, měření, L,H , hav., sig 
18AI 
 
Analogové výstupy 
typ veličiny popis funkce 
AO  H1 regulace směšovacího ventilu TTV R1 pro V1 
AO  H2 regulace směšovacího ventilu TTV R2 pro V2 
AO  H3 regulace přepínacího  ventilu TTV R3  
AO  C1 regulace výkonu plynového kotle 
3AO 
 
Digitální vstupy  
typ veličiny popis funkce 
DIč  MT1 vyrobené teplo z TČ 
DIč  MT2 vyrobené teplo z plynového kotle 
DIč  MT3 množství doplňované upravené vody  do systému 
DI   L1 zaplavení podlahy kotelny – hav,sig 
DI  Q1 detekce úniku plynu – I.st. sig,  
DI  Q1 detekce úniku plynu – II.st. hav, odst.  
DI  TH1 max. teplota TV, sig. 
DI  C1 porucha plynového kotle – sig. 
DI M1  čerpadlo Č1 – v chodu  
DI M1  čerpadlo Č1 – přep A-O-R v A 
DI M2  čerpadlo Č2 – v chodu  
DI M2  čerpadlo Č2 – přep A-O-R v A 
DI M3  čerpadlo Č3 – v chodu  
DI M3  čerpadlo Č3 – přep A-O-R v A 
DI M4  čerpadlo Č4 – v chodu  
DI M4  čerpadlo Č4 – přep A-O-R v A 
DI  P2 min.hav.tlak v systému – hav, odst. 
DI  Z1 nedostatečný průtok do TČ – sig. odst. TČ 
DI  Z2 tlačítko odstavení technologie strojovny na DT a v strojovně 
DI  S5 porucha úpravny vody –sig. 
DI  zap. kotelny na DT 
DI  deblokace poruchy na DT 
DI  porucha přepěť. ochr. III.st. (pro ŘS) sig. 
23DI 
 
Digitální výstupy  
typ veličiny popis funkce 
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DO  H4 otevření sol. ventilu doplňování do systému v BÚV, hlídání max. doby 
doplňování  

DO  M1 zapnutí čerpadla Č1 
DO  M2 zapnutí čerpadla Č2 
DO  M3 zapnutí čerpadla Č3 
DO  M4 zapnutí čerpadla Č4 
DO  S6 zapnutí vytápění samoregulačních topných kabelů 
DO  A1 signalizace por. na DT-signálka 
DO  A1 signalizace havárie – houkačka 
8DO 
 
Vývody z rozvaděče DT2: 
S1a  1f., jistič.vývod pro nap. TČa 
S1b  1f., jistič.vývod pro nap. TČb 
S2  1f., jistič.vývod pro nap. plyn. kotle 
S5  1f., jistič.vývod pro napájení BUV 
S6  1f., jističový, stykačový vývod pro napájení samoregulačních topných kabelů 
S7  1.f., jističový, vývod pro přečerp. stanici kondenzátu –pos. 2,9 
M1  1f., motor.spouštěč,přep. A-0_R, sig. chodu, Č1 
M2  1f., motor.spouštěč,přep. A-0_R, sig. chodu, Č2 
M3  1f., motor.spouštěč,přep. A-0_R, sig. chodu, Č3 
M4  3f., motor.spouštěč, stykač, přep. A-0_R, sig. chodu, Sahara 1a 
M5  3f., motor.spouštěč, stykač, přep. A-0_R, sig. chodu, Sahara 1b 
  1f., jistič - proudový chránič - 1f,zásuvka na DT 
  3f., jistič, proudový chránič - 3f,zásuvka na DT 
 
Komunikace, kom.protokoly: 
M-bus   měřice MT1, MT2, MT3 do DT 
  3f., jistič, proudový chránič - 3f,zásuvka na DT 
Can-bus TČa a TČb mezi sebou 
Can-bus z TČ do DT 
 
Přesné hodnoty nastavené v ovládacím SW programu budou dohodnuty s provozovatelem  
při uvádění zařízení do provozu a při komplexním vyzkoušení zařízení.   
V SW možnost signalizace, ovládání i spuštění prvků zařízení v „ručním“ provozu z displeje 
pro potřeby údržby a odzkoušení.  
 
Pro tvorbu SW - správnou komplexní funkci zař.TZB - je nutné si nastudovat související 
projekty (technologie, silnoproud), katalogové listy použitých zařízení,  funkce a provozní 
stavy jednotlivých zařízení ( ŘS, TČ,   čerpadla, požadavky provozu – uživatele atd,). 
 
Další podrobnosti řešení jsou patrné z textové a výkresové dokumentace. 
 
6. NEOBSAZENO 
 
7. PROVEDENÍ  OCHRANNÉ SOUSTAVY A UZEMNĚNÍ 
Nosné kovové konstrukce budou uzemňovací svorkou spojeny s rozváděčem a tato vnitřní 
uzemňovací síť bude připojena na uzemňovací síť objektu. Veškeré kovové části musí být 
spojeny s uzemňovací sítí. 
 
8. ZABEZPEČOVACÍ ZAŘÍZENÍ , OCHRANNÉ POMŮCKY A NÁHRADNÍ DÍLY  
 
8.1. Zabezpečovací za řízení , ochranné pom ůcky 
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Zabezpečovací zařízení a ochranné pomůcky pro projektované elektrické zařízení , pro 
bezpečnost obsluhy , požární bezpečnost, pro údržbu a provoz zařízení musí být zajištěny 
dle ČSN 38 1981. 
Pomůcky uvedené v ČSN 38 1981 nejsou součástí dodávky. Zajišťuje je investor z 
provozních prostředků. 
 
8.2. Náhradní díly 
Součástí projektu není specifikace náhradních dílů ani jejich dodávka 
 
9.UVEDENÍ DO PROVOZU 
9.1. Předpoklady nutné pro uvedení do provozu  
-Souhlasný stav s projektovou dokumentací 
-Výchozí revize dle ČSN 33 2000-6-61 
-Revize dle ČSN 33 1500 
-Vyškolená obsluha s příslušnou kvalifikací dle ČSN 33 3100 a vyhl.50/1978Sb. 
9.2. Provoz a údržba za řízení 
Pro provoz a údržbu zařízení platí: 
-základní ustanovení předpisů a norem a to zejména: 
 ČSN 33 1310,ČSN 33 1335, ČSN 34 3205, ČSN 34 3270, ČSN 34 3278, ČSN 34 3321 
 ČSN 33 2000-1 včetně souvisejících norem 
-předpisy výrobců strojů a zařízení 
-funkční předpisy dovolených,zakázaných a blokovaných manipulací 
-periodické revize dle příslušných norem výrobců strojů a zařízení. 
Poznámka: 
Provozovatel je povinen vypracovat „Místní provozní řád, který bude obsahovat podrobné 
poučení pro obsluhu, v němž je nutno zdůraznit, že ruční chod kteréhokoliv zařízení nebo 
pohonu slouží výhradně pro potřeby údržby, oprav a seřizování a pokud přesto přijme 
provozovatel provoz na ruční ovládání, je zodpovědný za bezzávadový provoz i za případnou 
havarii. 
Ruční provoz jakéhokoli za řízení slouží pouze pro pot řeby oprav a se řizování! 
 
9.3. Bezpečnost a ochrana p ři práci a protipožární ochrana  

Při práci s elektrickými přístroji je třeba dodržet ustanovení ČSN pro práci s el. 
zařízením. Elektrická zařízení jako celek i jejich jednotlivé části musí splňovat požadavky 
všeobecných  předpisů pro elektrická zařízení. 

Z hlediska protipožární ochrany neklade projektované zařízení mimořádné nároky. 
V případě vzniku požáru se pro hašení elektrotechnického zařízení musí použít hasící 
přístroj s náplní CO 2  

Manipulace s elektrickým zařízením při požárech a zátopách se řídí ČSN 34 3085 a 
dle dalších souvisejících předpisů. Provozovatel zhotoví pro každý objekt požární předpisy a 
předpisy pro případ zatopení, se kterými seznámí příslušné pracovníky. 

 V případě ohrožení zdraví obsluhujícího personálu dotykem na elektrotechnické 
zařízení je možné provést vypnutí celého rozvaděče hlavním vypínačem na rozvaděči 
případně havarijními tlačítky „CENTRAL STOP“.  
 Před předáním el. rozvodů do provozu musí být dodavatelem předána výchozí zpráva 
dle ČSN 331500-6-61. Dále je nutné, aby dodavatel montážních řádně poučil uživatele o 
provozu a funkci zařízení, o provádění kontroly ochrany před úrazem el. proudem. 
 Doporučujeme uživateli, aby v určených lhůtách požádal odborný závod o 
přezkoušení funkce a ochrany el. zařízení. 
 Elektromontážní práce nesmí být prováděny svépomocí. Všechny montážní práce je 
nutno provést dle platných elektrotechnických předpisů ČSN a při veškeré montáži musí být 
použito materiálu rovněž dle ČSN. 
Výchozí revizi provede dodavatel montážních prací podle ČSN 33 1500 článek 2.1. 
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Další periodické revize provede provozovatel ve lhůtách dle čl.3.3 ČSN 33 1500 a po každé 
opravě vyvolané poruchou nebo poškozením elektrického zařízení. 
Pro  vyškolený obsluhující personál platí ČSN 34 3100 a vyhláška 50/1978 Sb. 
Tyto osoby musí prokázat znalost místních provozních a bezpečnostních předpisů, 
protipožárních opatřeních, první pomoci při úrazech elektrickým proudem a znalost postupu 
a způsobu odstranění závad na svěřeném zařízení. 

Prostupy rozvodů a  instalací požárně dělícími konstrukcemi musí být požárně 
utěsněny v souladu s ČSN730810 kapitola 6.2. Prostupy elektrických rozvodů  musí být 
utěsněny v souladu s ČSN 730810 čl. 6.2.1 tak, aby se zamezilo šíření požáru těmito 
rozvody.  

. Utěsnění musí vykazovat min. stejnou požární odolnost jako má požárně dělící 
konstrukce, kterou potrubí prostupuje. Budou použity certifikované těsnící systémy (Promat, 
Hilti, Intumex apod.).  

Zařízení musí být řádně udržováno a kontrolováno.Uvedení do provozu je možné až 
po vydání kladné revizní zprávy. 
Zařízení elektroinstalace a MaR nemá žádný negativní vliv na životní prostředí. 
 

10. POŽADAVKY NA SOUVISEJÍCÍ PROFESE :  

a) na dodavatele strojní části 
- zajistit montáž návarků pro snímače tlaku a teploty 
- zajistit montáž čerpadel a regulačních ventilů 

b) na dodavatele stavební části 
 - zajistit stavební úpravy nezbytné při usazení rozvaděče 
 - zajistit průrazy stěn pro realizaci kabelových rozvodů 
 - zajistit zpřístupnění prvků MaR (lešení). 

 c) na investora 
 - zajistit vypracování provozního řádu 
 - zajistit proškolení obsluhy 
 
11. Závěr 

Dokumentace obsahuje všechny náležitosti předepsané vyhl. o dokumentaci staveb 
pro DPS. Autor je připraven poskytnout veškerá potřebná vysvětlení. Při zpracování 
projektové dokumentace byly dodrženy normy a směrnice.  

Dokumentace tvoří jeden celek a je nutno, zvláště při stanovení ceny se s ní 
komplexně seznámit.  

Bude-li tato dokumentace použita pro cenovou nabídku bude celková částka 
znamenat konečnou cenu zahrnující kromě položek obsažených v následující specifikaci 
hlavních dodávek veškerý další materiál potřebný pro instalaci a zprovoznění celého díla bez 
nichž není možné dílo instalovat, uvést do provozu a předat uživateli. Případné upřesnění po 
výběru konkrétních výrobků  budou konzultovány s projektantem v rámci výkonu autorského 
dozoru. 

 Součástí nabídkové ceny za montáž budou náklady na dopravu, revize, zkoušky, 
koordinace kabelových tras včetně potřebného materiálu a ostatní činnosti (úpravy SW, 
seřízení) podmiňující předání celého díla.  

Zhotovitel je povinen provést na svůj náklad veškeré práce a dodávky, které jsou 
v projektové dokumentaci obsaženy v textové anebo ve výkresové části, jakož i práce, které 
v dokumentaci sice obsaženy nejsou, ale které jsou nezbytné pro provedení díla a jeho 
řádné fungování. Je v zájmu zhotovitele jako odborné firmy se řádně seznámit s projektovou 
dokumentací a v případě zjištění absence technologie nebo její části, která je 
bezpodmínečně nutná k realizaci a správnému provozu zařízení, tuto technologii či její část 
zapracovat jak v cenové kalkulaci, tak při realizaci. Zároveň zhotovitel o této skutečnosti 
informuje neprodleně investora a projektanta.. 
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 „Je-li v technických specifikacích uveden odkaz na konkrétní výrobek, materiál, 
technologii, příp. na obchodní firmu, má se za to, že se jedná o vymezení minimálních 
požadovaných standardů výrobku, technologie či materiálu. V tomto případě je dodavatel 
oprávněn v nabídce uvést i jiné, kvalitativně a technicky obdobné řešení, které splňuje 
minimálně požadované standardy a odpovídá uvedeným parametrům.“ 

Kromě tohoto projektu je zhotovitel si prostudovat i aktuální kompletní projekty 
technologie, silnoproudu,  včetně příloh (specifikací) a akceptovat jejich požadavky a vazby  
na MaR.   
Tento projekt je zpracován v rozsahu projektu pro provedení stavby dle předaných podkladů 
v 09/2023. V případě pozdějších změn může dojít i ke změně navrženého technického 
řešení. 

Tato dokumentace není dokumentaci dodavatelskou  a nelze jí takto posuzovat.   
Veškerou dodavatelskou dokumentaci ( např. i svorkové schéma zapojení rozvaděčů DT1,2 
- tyto je možno objednat po dohodě u projektanta) v potřebném rozsahu zajistí dodavatel 
profese MaR.. 
 
v Brně dne 22,9,2023 
 
 
Vypracoval: .................................. 
 
   Ing.Jaroslav Macíček 
   Baarovo nábřeží 30 
  61400 Brno-Maloměřice 
   T-mobil: 605 409 594 
   E-mail: macicek.j@seznam.cz 
 


